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1. Analisi del context

1.1 Situacié sociolingtiistica

Analisi del context sociolinguiistic en que s'ubica el centre, referit a la situacié geografica

del centre i a la presencia de les llengiies en l'entorn de I'alumnat.

US | PRESENCIA DE LES LLENGUES

LLENGUA ORAL ESCRIT
Valencia El sap parlar El sap es
PARE: 42,27 % MARE:48,10 % MARE:43.
Valencia El parla El llig
PARE 33,81 % PARE52,1
MARE 39,06 % MARE 56,
Castella El sap parlar El sap es
PARE: 89,21 % MARE:92,12 % MARE:90.
Castella El parla El llig
PARE 89,79% PARE 87,
MARE 92,12% MARE 89,
Anglés El sap parlar El sap es
PARE: 12,53 % MARE:10,20 % MARE:17
Anglés El parla El llig
PARE 11,66 % PARE 19,.
MARE 9,03% MARE 20,
COMUNICACIO AMB LES FAMILIES
LLENGUA ORAL ESCRIT
Castella 90% 100%
Valencia 30-50% 100%

Preséncia i us del valencia en els ambits administratiu, de gestid, de planificacié
pedagogica i social i d'interrelacié amb l'entorn.

En este apartat es reunixen les decisions resultants del procés de reflexié dut a terme tant
en l'equip directiu com en els diferents cicles, etcétera. Les decisions preses en I'ambit
“institucional” influixen en les que es prenguen a I'ambit pedagogic.

A la Comunitat Valenciana, la propia concepcié del curriculum de les arees linguistiques,
al posar I'émfasi en I'is social de les llengles en diferents contextos comunicatius, fa
evident la necessitat d’'organitzar els seus usos per tal d’aconseguir en tot 'alumnat una

bona competéncia comunicativa plurilingle integrada per totes les llengles. A més si la



nostra realitat social i linguistica, en la qual les dos llengles oficials presenten una situacié

dissimeétrica i per tant, cal afavorir la preséncia i us del valencia a la institucio escolar.

. Ambit administratiu:

este ambit abasta les

relacions del centre amb

I'’Administracio educativa o altres i els aspectes burocratics del propi centre.

. Ambit de gesti6 i planificacié pedagogica: comprén tots els usos orals i escrits

de la llengua amb la finalitat d'ordenar la planificacio i gestio pedagogiques.

. Ambit d’interrelacié6 amb I’entorn sociofamiliar del centre: comprén el conjunt

de situacions de relacio entre la societat i el centre.

US | PRESENCIA DEL VALENCIA. OBJECTIUS

AMBIT OBJECTIUS

1-Ambit administratiu . Establir el valencia com a llengua preferent en les
I'adminstracio educativa i en tots els aspectes burocrati

2-Ambit de gesti6 i planificacié . Unificar I'accié educativa del centre evitant actituc

pedagogica llengua.

2-Ambit de gesti6 i planificacié . Utilitzar el valencia en els documents relatius a la

pedagogica pedagogica del centre.

3-Ambit d'interrelacié amb I'entorn |+ Afavorir actituds positives envers la llengua dins

sociofamiliar del centre envolta els alumnes.

3-Ambit d'interrelacié amb I'entorn |- Potenciar I'us del valencia preferentment com a Il

sociofamiliar del centre alumnes fora de l'aula.

3-Ambit d'interrelacié amb I'entorn |- Motivar els pares perqué potencien el coneixemer

sociofamiliar del centre fills.

US | PRESENCIA DEL VALENCIA. ACTUACIONS

AMBIT ACTUACIO ASSOLIT RESPONS/
1-Ambit 1. Retolacié de les dependéncies del centre en Equip dire
administratiu valencia
1-Ambit 2. Utilitzar el valencia en tota la documentacié v Equip dire
administratiu economica i administrativa del centre.
1-Ambit 3. Utilitzar el valencia en tots els documents Equip dire
administratiu escrits oficials del centre: PEC, PLC, PGA, Claustre
programacions, memories, informes, actes,
comunicats...
1-Ambit 4. Utilitzar el valencia per a comunicar els v Equip dire
administratiu menus i avisos del menjador. Encarrega
menjador
1-Ambit 5. Utilitzar el valencia (sempre que siga v Equip dire
administratiu possible per les caracteristiques dels Claustre
comunicants) en les comunicacions orals.




1-Ambit 6. Desenvolupament del programari i dels Equip dire
administratiu suports digitals basat en el criteri del valencia claustre.
com a llengua vehicular. ORDINADOR-
COMUNICACIONS, AVISOS | FULLS
INFORMATIUS-
1-Ambit 7. Adquisicio de materials d'us general en equip dire
administratiu valencia. professor:
2-Ambit de gestio i | 1. Fer en valencia tots els documents de Equip dire
planificacié seguiment i control. Claustre
pedagogica
2-Ambit de gestio i | 2. Fer en valencia tots els documents de la Equip dire
planificacié planificacié educativa del centre. Claustre
pedagogica
2-Ambit de gestio i | 3. Fer en valencia tots els documents de Equip dire
planificacié reforg, assessorament i suport técnic. Claustre
pedagogica Psicoped:s
edagoga
2-Ambit de gestié i 4. Us del valencia en les reunions del centre Claustre
planificacié (claustre, consell escolar, equips de cicle...)
pedagogica
3-Ambit 1. Afavorir actituds positives envers la llengua Claustre
d'interrelacié amb dins el contex familiar i social que envolta els
I'entorn alumnes.
sociofamiliar del
centre
3-Ambit 2. Fer les tutories i les reunions de pares en Professor.
d'interrelacié amb valencia en els cursos de la "linia en valencia"
I'entorn
sociofamiliar del
centre
3-Ambit 3. Utilitzar el valencia en les comunicacions Equip dire
d'interrelacié amb escrites a les families. Claustre
I'entorn
sociofamiliar del
centre
3-Ambit 4.Utilitzar el valencia en les comunicacions Equip dire
d'interrelacié amb orals (atencié al public, reunions amb les
I'entorn familes, campanyes informatives,
sociofamiliar del celebracions, etc.
centre
3-Ambit 5. Blogs dels cursos i pagina web del centre Equip doc
d'interrelaciéo amb en valencia.
I'entorn

sociofamiliar del
centre

US | PRESENCIA DEL VALENCIA. CRITERIS D'AVALUACIO




Elements que s'han d'avaluar en el projecte lingiiistic del centre.

1. Grau de compliment dels objectius i metes plantejats, a mitja i curt termini, de normalitzacic¢
ambits del centre.

2. Grau d'assoliment de I'Us progressiu del valencia com a llengua de comunicacioé del centre
3. Activitats i estratégies a través de les quals el centre ha planificat la manera d'aconseguir la
centre.

4. Recursos materials dedicats a la manera d'aconseguir la normalitzacié del valencia.

5. Recursos humans que donen suport i es fan responsables de I'execucié de les activitats pe
normalitzacio linguistica.

6. Espais i ambits o sectors on s'apliquen la normalitzacié lingiiistica.

7. Temporitzacio de les activitats plantejades.

8. Resultats assolits del PNL (o de les mesures per la normalitzacié linglistica del valencia.)
9. Grau en quée s’estableixen plans o mesures correctores i de millora.

10. Grau en qué queden incloses les mesures correctores i/o de millora en la Programacié Gel
11. Grau en quée I’avaluacié permet la comprovacio del nivell dels resultats del centre. (Metaav
12. Grau en queé l'avaluacié permet I’establiment de plans de millora. (Metaavaluacid)

13. Grau en qué I'avaluacié permet descobrir els factors d’éxit.

1.2 Programes d'educacio bilinglie o plurilinglie autoritzats préviament al centre, en

relacio a I'alumnat plurilingtie

Relacié de programes i linies que actualment aplica el centre. En el cas dels centres
d'Educacié Infantii i Primaria, cal adjuntar al document Ila relacio

d'autoritzacions/aprovacions de la Conselleria d'Educacié o direccid territorial

corresponent.
PROGRAMES AUTORITZATS

NOMBRE DE DATA AUTORITZACIO/
PROGRAMA LINIES APROVACIO NIVELL EN
Programa d'Immersio 1 08/06/1994 Segon cic
Lingliistica
Programa d'Incorporacié 1 04/02/2002 Segon cic
Progressiva
Programa d'Immersio 1 06/09/2002 Primaria
Linguistica Enriquit
Programa d'Incorporacié 1 06/09/2002 Primaria
Progressiva Enriquit

APLICACIO DEL PLURILINGUISME

Programa Plurilingtie Educacié Infantil (Resolucié 2008)

Programa Pluringtie Experimental 80%




Red de centros plurilingtes

1.3 Programa o programes plurilinglies sol-licitats pel centre. Data d'aprovacio pel

Consell Escolar/Social

Relacio de programa o programes que el centre proposa, una vegada oit el Claustre de

Professorat i el Consell Escolar o Social del centre, atenent a la realitat sociolinguistica de

I'alumnat, per a la seua autoritzacié/aprovacié.

PROGRAMES SOL-LICITATS
PPEV PPEC
1 1

HISTORIC DE REVISIONS

PRIMERA SOL-LICITUD MET IMMERSIO

DATA RE\

Si Si

MODIFICACIO PARCIAL DEL PLC

APARTATS DEL PLC




2. Objectius linglistics generals del centre

El PPEV i el PPEC tenen com a objectiu assegurar, al finalitzar I'educacié basica,
'adquisicié per part de I'alumnat d’'una competéncia linguistica igual en valencia i en
castella, aixi com el domini funcional de la llengua anglesa.

Amb esta premissa cal adaptar els objectius dels corresponents decrets de curriculum
referits a cadascuna de les ensenyances reglades no universitaries, que determina el
DECRET 127/2012 per a l'elaboracié del PLC.

OBJECTIUS LINGUISTICS

v Educacio Infantil DECRET 38/2008

v | Educacio Primaria DECRET 111/2007

ESO DECRET 112/2007

Batxillerat DECRET 102/2008

Cicles Formatius

ADAPTACIO DELS OBJECTIUS

a) Proporcionar als alumnes i les alumnes una competéncia plurilingiie que comprenga el don
dues llenglies cooficials, el domini funcional d’una llengua estrangera i el contacte enriquidor
curriculars pero propies d’una part de I’alumnat.

b) Convertir I’alumnat en aprenent estratégic i autonom de llengiies, i motivat per a aprendre’r
c) Aconseguir que I'alumnat desenvolupe la seua potencialitat maxima pel que fa al rendiment
aconseguisca la plena integracié escolar i social, independentment de la seua procedéncia ge
sociocultural de les families, de les competéncies comunicatives i experiéncies culturals amb
seues aptituds i estil d’aprenentatge.

d) Aconseguir que I'alumnat utilitze un llenguatge no discriminatori.

e) Comprendre i produir missatges orals i escrits en valencia i en castella, atenent diferents in
comunicacio, tot partint que I’entorn habitual de I’alumnat no facilita la produccié de missatge
valencia i, per tant, des de I’escola caldra propiciar-los especialment; aixi com comprendre i e
escrits senzills i contextualitzats en una llengua estrangera.

INFANTIL

- Desenvolupar la capacitat d’utilitzar les diferents formes de representacié per expressar i col

desitjos i sentiments viscuts o imaginats.

- Desenvolupar la capacitat d’expressar sentiments, desitjos i idees mitjancant el llenguatge o




contextos i situacions de comunicacié habituals i quotidianes i als diferents interlocutors.

- Desenvolupar la capacitat de comprendre les intencions i missatges que li comuniquen altre
seues possibilitats comunicatives en la mesura en queé s’ajusten a contextos concrets cada ve
- Desenvolupar la capacitat de conéixer i respectar les normes que regeixen els intercanvis lin
comunicatives diverses.

- Desenvolupar la capacitat d’utilitzar els senyals paralinglistics per a completar i millorar el s
atribuir sentit als missatges que rep.

- Desenvolupar la capacitat de comprendre, conéixer i recrear alguns textos de tradicié cultur:
- Desenvolupar la capacitat d’interessar-se pel llenguatge escrit i valorar-lo com a instrument -
comunicacio.

- Adquirir el vocabulari corresponent als projectes de treball al llarg del curs.

- Valorar el valencia com a llengua de comunicacié entre les persones.




3. Organitzacio de I'educacié plurilinglie

L'organitzacié del centre per tal d'implantar un programa plurilingie ha de considerar

diferents aspectes relacionats amb la disponibilitat dels recursos humans i materials de

que disposa, de la metodologia aplicada, de la distribucié horaria, del tractament de les

llengues al centre i fora, de la planificacié de la formacié del professorat i dels projectes

que es duen a terme per tal de millorar la qualitat de I'ensenyament.

3.1 Moment i sequéncia d'incorporacio de les llengiies d'ensenyament de les

diferents arees, materies o moduls no linglistics i atencié a la diversitat
(CRONOGRAMES)

CRONOGRAMA EDUCACIO INFANTIL (PPEV)

NIVELL LECTOESCRIPTURA AMBIT

3 anys 1-Valencia En valencia, la resta del temps en que
s'impartixen els diferents ambits
d'experiéncia.

4 anys 1-Valencia En valencia, la resta del temps en queé 0
s'impartixen els diferents ambits
d'experiéncia.

5 anys 1-Valencia En valencia, la resta del temps en queée 0
s'impartixen els diferents ambits
d'experiéncia.

CRONOGRAMA EDUCACIO INFANTIL (PPEC)

NIVELL LECTOESCRIPTURA AMBIT \

3 anys Castella En castella, un minim de 5h. del temps £
en queé s’impartixen els diferents ambits
d’experiéncia

4 anys Castella En castella, un minim de 5h. del temps | €
en queé s’impartixen els diferents ambits
d’experiéncia

5 anys Castella En castella, un minim de 5h. del temps | €

en queé s’impartixen els diferents ambits
d’experiéncia
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CRONOGRAMA EDUCACIO PRIMARIA

PROGRAMA PPEV: v PPEC:

1r CICLE

MATEMAT E ART MUSICA |EART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
\') \") LE \) C \)

2n CICLE

MATEMAT E ART MUSICA |EART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
\") \") LE \") C \")

3n CICLE

MATEMAT | =ERF E ART PLAST | C MEDI EFisicA | S5HR ED. CIUT
\") \") LE \") C \") \")
OBSERVACIONS:

Tenint en compte el context del centre s'aplicaran mesures organitzatives,
curriculars i metodologiques propies dels programes d'immersié.

La llengua vehicular i d'aprenentatge en infantil sera el valencia i s'introduira
I'ensenyament del castella en el primer cicle de primaria.
L’area de castella al primer cicle s’impartira a nivell oral al primer curs i a la resta
de cursos de Primaria amb totes les habilitats linguistiques (llegir, escriure, parlar,
escoltar i conversar).

L’aprenentatge de I’escriptura i de la lectura al nostre centre s’emmarca en una
metodologia que anomenem “constructivista”. Es realitza de manera interactiva i
s’ha d’encabir en un marc de construccié6 de sentit. La construccié del
coneixement és una construccio “individual” que es déna en un medi social com
és I’escola, interactuant en aquest medi amb altres companys i companyes i amb
el docent i compartint-lo. La funcié comunicativa de la llengua, la comprensio i
’expressiéo son els eixos essencials sobre els quals s’han de realitzar aquests
aprenentatges.

En les arees no linguistiques es fara us de la llengua del cronograma. Es
respectaran sempre els aspectes "socio-culturals dels temes que s'estan impartint
i es procurara afavorir la llengua del programa d'aprenentatge.

CRONOGRAMA EDUCACIO PRIMARIA

PROGRAMA PPEV: PPEC: v

1r CICLE

MATEMAT E ART MUSICA |EART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
C Vv LE \' C \'

2n CICLE

MATEMAT E ART MUSICA |EART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA

11




Cc Vv LE
3n CICLE
A E ART ) ; REL/A
MATEMAT MUSICA E ART PLAST |C MEDI E FISICA EDUCA ED. CIUT
Cc Vv LE \" C \" Vv

OBSERVACIONS
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3.2 Moment i seqiéencia d'introduccié sistematica de la lectoescriptura (en el cas

dels centres d’Educacio Infantil i Primaria)

MOMENT | SEQUENCIA D'INTRODUCCIO SISTEMATICA DE LA LECTOESCRIPTURA

PPEV: v

Al mateix temps que s’estructura el llenguatge oral el mén social ofereix a I'alumnat objectes i s
L'aprenentatge de la llengua escrita s'ha ser considerar a I'Educacid Infantil no com un treball
perceptivomotrius "preparatories per a...", sin6 com un objecte de coneixement on l'infant realitza tot
emprar les estratégies especifiques per a comprendre la naturalesa del sistema.

L'aprenentatge formal de la lectura i I'escriptura es fara en primer lloc en valencia i quan es domine
en castella. En fer 'aprenentatge de la lectoescriptura en valencia en Educacio Infantil i primer cicle «
alumnes adquirisquen una competéncia linguistica en valencia que facilitara la transferéncia
I'aprenentatge del castella.

L'aprenentatge formal del llenguatge escrit en anglés s’introduira a partir del primer nivell del primer c
OBSERVACIONS:

La lectoescriptura s’inciara en valencia i progressivaments’incorporaran les altres llengiies de
Considerem que caldra tindre assolida la lectoescriptura en valencia abans de introduir la lect
anglés.

Per tant durant el primer curs del primer cicle de primaria és convenient treballar la lectoescri
a nivell oral les altres llengues.

El castella seguint la metodologia d’immersié s’ajorna fins a Primaria

PPEC: v

L'aprenentatge de I'escriptura i de la lectura es realitza de manera interactiva i s’ha d’encabir en un
funcié comunicativa de la llengua, la comprensié i I'expressid sén els eixos essencials sobre e
aprenentatges.

Al mateix temps que s’estructura el llenguatge oral, el mén social ofereix a I'alumnat objectes i s
L'aprenentatge de la llengua escrita s'ha de considerar a I'Educacié Infantil no com un treball
perceptivo-motrius "preparatories per a...", sind6 com un objecte de coneixement on l'infant realitza tof
emprar les estratégies especifiques per a comprendre la naturalesa del sistema.

L'aprenentatge formal de la lectura i I'escriptura es fara principalment en castella. Ara bé, aix0 |
introduccié de 'escrit en valencia al primer cicle d'Educacié Primaria. Encara que el treball sistematic

llengua base del programa, de la mateixa manera que passa en la vida real dels alumnes, 'escrit en
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I'aula. No es tracta, per tant, de fer lectoescriptura consecutiva, esperar a dominar el procés en unc
fer dos voltes el treball de sistematic, perod si fer una lectoescriptura simultania facilitant la transferér
llengua a l'altra.

A més a més, si 'alumnat no és valencianoparlant caldra treballar I'escrit en valencia amb textos r
amb un treball previ de I'oral i oferint un input ric i variat en la L2.

Cal recordar que el Decret 38/2008 diu: “En I'Educacio Infantil de la Comunitat Valenciana, I'actuacic
les mesures necessaries, el procés de desenrotllament del llenguatge escrit en les dos llengues coc
especial proteccio i respecte a la recuperacio del valencia.”

També cal recordar que, a més a meés, I'alumnat cursara I'area de Coneixement del Medi en valenciz
Primaria, exceptuant la zona castellanoparlant (art. 36 de la Llei d'Us i Ensenyament del valencia).
L'aprenentatge formal del llenguatge escrit en anglés s’introduira a partir del primer nivell del primer c
OBSERVACIONS:

3.3 Actuacions generals i especifiques dissenyades en funci6 de la realitat

lingliistica de I'alumnat. Tractament metodologic de les llenglies vehiculars

Tot seqguit, es presenta el nivell de prioritat de les diferents actuacions metodologiques del

programa.
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TRACTAMENT METODOLOGIC DE LES LLENGUES VEHICULARS PPEV

VALENCIA L1

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Atencio al conjunt de la complexitat comunicativa: regles socioculturals mitjangant les quals s'adeq

discurs al context.

2. Potenciaci6 de l'interés de I'alumnat per tal d'emprar la llengua com a vehicle de comunicacio tant

fora de l'aula.

3. Consolidacié per part de I'alumnat del model de llengua formal.

4. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen |'Us linguistic en les arees de contingut.

5. Definicio i diferenciacid del tractament de la L1 i la L2.

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals.

7. Seleccié de materials curriculars.

8. Us de la llengua en una gran varietat de funcions comunicatives.

9. Us, per part del professorat, d'un model lingiiistic estandard.

15



Altres actuacions del centre:

Orientacions metodologiques:

a) Una llengua s’aprén millor quan és emprada en un context comunicatiu, com a vehicle de c«
s’estudia com a codi. Per aixo és més efectiu un ensenyament “en” la llengua que no un ense
b) Per a una correcta adquisicio de la llengua, cal utilitzar-la en una varietat de funcions comu

contextos.

A més, aquest procés d’adquisicio de la llengua es relaciona amb la necessitat i el desig que t

contactes socials i afectius amb els mestres, companys i altres persones del seu entorn.

L’ensenyament-aprenentatge de la llengua d’acord amb un enfocament comunicatiu implica I’
complexitat comunicativa (les regles sociocomunicatives mitjangant les quals s’adequa el dis:
coheréncia i a la cohesi6 del discurs, etc.)

L’enfocament del treball amb la llengua sempre sera comunicatiu. Cosa que comporta evitar le
diferent per a cada llengua, treballar el vocabulari paral-lel dels centres d’interés en diferent éj
alumnes quan fan produccions verbals aproximades.

El centre tindra en compte que pel context sociolingiiistic de I'alumnat, es fa necessaria unan
la L1 del programa no és la llengua majoritaria de comunicacié en les families. Es faran les ad
necessaries segons les caracteristiques linglistiques del grup i dels alumnes individualment.
L’aprenentatge de I'escriptura i de la lectura al nostre centre s’emmarca en una metodologia q
“constructivista”. Es realitza de manera interactiva i s’ha d’encabir en un marc de construccié
coneixement és una construccio “individual” que es déna en un medi social com és I’escola, i
amb altres companys i companyes i amb el docent i compartint-lo. La funcié comunicativa de

I’expressid son els eixos essencials sobre els quals s’han de realitzar aquests aprenentatges.

CASTELLA L2

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Creacio de contextos comunicativos que afavorisquen |'Us linguistic en les arees de contingut.

2. Definicié de models d'us formal de la llengua.

3. Definicio i diferenciacid del tractament de la L1 ila L2.

4. Distribucié horaria adient per tal d'aprofitar al maxim els contextos d'us de la L2.
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5. Planificacié de contextos d'Us comunicatiu.

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals.

7. Seleccié de materials curriculars que possibiliten usos comunicatius.

Altres actuacions del centre:
El tractament que hom ha de donar a ’ensenyament d’una segona llengua no pot ser el mateb
’ensenyament de la primera, fins que no s’haura assolit minimament un domini equilibrat d’ar

psicopedagogic cal assegurar la formacié del sistema linglistic en la llengua base.

El temps corresponent al castella es distribuira en Educacié Primaria en periodes com a maxi
estratégicament al llarg de I’horari setmanal per tal d’aprofitar al maxim I’atencié i la intensitat

d’ensenyament- aprenentatge.

Per a I'ensenyament del castella tindrem en compte que no partim de zero: aquesta és la lleng

de la majoria de I'alumnat i també comptem amb I"abundant castella ambiental (televisio, prem

Es important treballar per tal d’assegurar el sistema fonolodgic, semantic i morfosintactic de c:

interferéncies, normals dins del procés d’aprenentatge bilingue.

Els treballs de comprensioé i expressio orals en la L2 (castella) seran introduits de manera gra
L’aprenentatge formal de la lectura i I’escriptura en castella s’introduira una vegada ja estiga ¢

valencia, al segon curs de Primaria.

Els moments optims per a treballar les diverses fases d’adquisicié de la L2 (castella) no poder
drastica, depenen de la maduresa i de I’evolucié de cada xiquet i xiqueta, de les possibilitats e

i linguistic en qué aquest es desenvolupe.

ANGLES L3

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Creacio de contextos que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de contingut.

2. Planificacié de contextos comunicatius a través d’activitats basades en tasques, de forma que l'alu

quina és la finalitat d’alld que s’esta fent en cada moment, siga conscient del que necessita i s’autoay
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3. Distribucio horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’us de la L3.

4. Seleccio, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que faciliten la comunicacio.

5. Seleccid, adaptacié i/o creacié de materials curriculars que possibiliten el desenvolupament cogniti

6. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten el treball cooperatiu.

7. Seleccio, adaptacié i/o creacié de materials curriculars que possibiliten la comprensio, segons les ¢

maneres d’aprendre.

8. Us, per part del professorat, d’'un bon model lingliistic acompanyat de t&cniques que faciliten la cor

9.Utilitzacié d’estratégies de comprensio i de produccio oral i escrita per part del professorat i de I'alu

10. Us d’altres recursos ludics i textos no lineals.

Altres actuacions del centre:
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TRACTAMENT METODOLOGIC DE LES LLENGUES VEHICULARS PPEC

CASTELLA L1

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Atencio al conjunt de la complexitat comunicativa: regles socioculturals mitjangant les quals s'adeq

discurs al context.

2. Potenciaci6 de l'interés de I'alumnat per tal d'emprar la llengua com a vehicle de comunicacio tant

fora de l'aula.

3. Consolidacié per part de I'alumnat del model de llengua formal.

4. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen I"Us linguistic en les arees de contingut.

5. Definicio i diferenciacioé del tractament de la L1 i la L2.

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals.

7. Seleccié de materials curriculars.

8. Us de la llengua en una gran varietat de funcions comunicatives.

9. Us, per part del professorat, d'un model lingiiistic estandard.

Altres actuacions del centre:

VALENCIA L2

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de contingut.

2. Definicié de models d'us formal de la llengua.

3. Definicio i diferenciacio del tractament de la L1 i la L2.

4. Distribucié horaria adient per tal d'aprofitar al maxim els contextos d'Us de la L2.

5. Planificacié de contextos d'Us comunicatiu.

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals.

7. Seleccié de materials curriculars que possibiliten usos comunicatius.
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Altres actuacions del centre:
L’enfocament del treball amb la L2 sempre sera comunicatiu. Cosa que comporta evitar les tra
diferent per a cada llengua, treballar el vocabulari paral-lel dels centres d’interés en diferent ¢j

alumnes quan fan produccions verbals aproximades.

ANGLES L3

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Creacio de contextos que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de contingut.

2. Planificacié de contextos comunicatius a través d’activitats basades en tasques, de forma que I'alu

quina és la finalitat d’alld que s’esta fent en cada moment, siga conscient del que necessita i s’autoay

3. Distribucio horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’us de la L3.

4. Seleccio, adaptacio i/o creacio de materials curriculars que faciliten la comunicacio.

5. Seleccid, adaptacié i/o creacié de materials curriculars que possibiliten el desenvolupament cognit

6. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten el treball cooperatiu.

7. Seleccio, adaptacié i/o creacié de materials curriculars que possibiliten la comprensio, segons les ¢

maneres d’aprendre.

8. Us, per part del professorat, d’'un bon model lingiiistic acompanyat de técniques que faciliten la cor

9.Utilitzacié d’estratégies de comprensio i de produccio oral i escrita per part del professorat i de I'alu

10. Us d’altres recursos ludics i textos no lineals.

Altres actuacions del centre:

3.4 Gradacié d'actuacions adregades a la implantacié del tractament integrat de

llenglies al centre

GRADACIO TIL

ACTUACIONS

1. Plantejament unificat del tractament de la lectoescriptura.

2. Aplicacié coherent dels materials curriculars per a evitar repeticions innecessaries.
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w

. Aprofitament de la transferéncia d'aprenentatges d'una llengua a una altra (CSC)

~

. Unificacio del metallenguatge.

()]

. Correccio proactiva de les errades per transferencia negativa d'una llengua a una altra.

»

. Diferenciacié de tractament de les llengties L1, L2 i LE.

N

. Disseny d'objectius linguistics en les arees de contingut no linguistic.

oo

. Consens sobre I'enfocament comunicatiu en les tres llengles.

©

. Eleccié de materials curriculars adients en les llengues del curriculum.

10. Programacio integrada dels continguts.

11. Presa de mesures organitzatives per a intercanviar el professorat en cicle o etapa (un mestre/a ul

12. En Educacio6 Infantil, distribucio dels usos linguistica entres les diferents llengues.

Altres actuacions del centre:

Tractament Integrat de Llengues. Implicacions metodologiques.

Els continguts académics han de ser seleccionats i seqlienciats d’acord amb les competéncie
en queé es vehiculen.

No tots els continguts de les diferents arees plantegen les mateixes exigéncies linguistiques ¢
d’ensenyament-aprenentatge si considerem quatre tipus de continguts pel que fa a la seua rel
d’adquisicio:

a) Continguts que poden ser desenvolupats sense necessitat de la llengua.

b) Continguts que poden ser representats facilment mitjangant llenguatges figuratius (grafics,
c) Continguts que tenen la seua definicié exacta només en un llenguatge artificial, com ara un
exemple.

d) Conceptes que necessiten ser construits a través del discurs.

En I’ensenyament-aprenentage de les llengues del curriculum s’ha de tenir present i utilitzar e

Llengtlies i Contiguts (TILC).

3.5 Organitzacié dels recursos humans i materials del centre per a I'aplicacié del

programa/es plurilingiie. Acords presos per a la distribucié del professorat

ORGANITZACIO DELS RECURSOS HUMANS

21



DNI

NOM

LLENGUA

NIVELL AREA VEHICULA
018415747S Abad Garces, Jose PRIMARIA PEDAGOGIA CASTELL
Antonio TERAPEUTICA
022652276J Ayora Oro, M? 3r PRIMARIA TUTORA: CASTELL
Carmen CASTELLA, CIA
MATEMATIQUES,
PLASTICA,
ATENCIO
EDUCATIVA/VALEN
CIA,
CONEIXEMENT
DEL MEDI
019896306H Barres Galdon, INFANTI 415 ANYS RELIGIO CASTELL
Javier Antonio | PRIMARIA) CIA
019849551E Bernad Bertolin, 6é PRIMARIA MATEMATIQUES, VALENCI,
Gloria PLASTICA,
ATENCIO
EDUCATIVA
VALENCIA,
CONEIXEMENT
DEL MEDI
073747202W Blat Sanchez, Maria |4t PRIMARIA CASTELLA, CASTELL
Amparo VALENCIA CIA
025415449N Cervera Solaz, TOTA PRIMARIA ED. ARTISTICA VALENCI,
Maria Isabel (MUSICA), A.
EDUCATIVA (56)
025415449N Cervera Solaz, 6é PRIMARIA, 1r CASTELLA, ED. CASTELL
Maria Isabel PRIMARIA ARTISTICA
(PLASTICA)
020777543X Fontana Escriva, M? | 5é PRIMARIA MATEMATIQUES, E. VALENCI.
Milagros ARTISTICA
(PLASTICA),
VALENCIA (56 A i
B), CONEIXEMENT
DEL MEDI
024380056X Fuertes Garcia, 1r, 2n, 3r, 6é EDUCACIO FiSICA VALENCI,
Raquel PRIMARIA
022675683Y Garcia Hurtado, 2n PRIMARIA MATEMATlQUES, VALENCI,
Inmaculada PLASTICA,
ATENCIO
EDUCATIVA
VALENCIA,
CONEIXEMENT

DEL MEDI
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048441669N Garcia Moya, Ana |3 anys INFANTIL TUTORA CASTELL
Maria
033470317G Garcia Palomares, |INFANTIL SUPORT CASTELL
M2 Carmen CIA
020156569J Guerrero Garcia, 3 anys INFANTIL TUTORA VALENCI,
Elena
048381548J Guillamon Crespo, |5 anys INFANTIL TUTOR VALENCI,
Diego
073531903Y Hernandez Berjon, | INFANTIL SUPORT CASTELL
Guadalupe CIA
073748127F Iniesta Zahonero, 5é PRIMARIA MATEMAT]QUES, CASTELL
Jose CASTELLA (5¢ Ai | CIA
B), E. ARTISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA/CONEI
XEMENT DEL MEDI
073766757F Lopez Lazaro, M. PRIMARIA COMPENSACIO CASTELL
Yolanda EDUCATIVA CIA
022646133B Lujan Cervera, 6é PRIMARIA MATEMAT]QUES, CASTELL
Rosa Angeles CASTELLA, E. CIA
AR1:ISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA/CONEI
XEMENT DEL MEDI,
VALENCIA
044871500H Marin Raimundo, 4 anys INFANTIL TUTORA CASTELL
Maria De Los
Desamparados
022110352S Martinez Cruz, 1r PRIMARIA MATEMATIQUES, VALENCI,
Matilde ED. ARTISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA,
CONEIXEMENT
DEL MEDI,
VALENCIA
022523714K Milla Castellar, INFANTIL | AL CASTELL
Josefa PRIMARIA CIA
025415046T Monferrer Poquet, |5 anys INFANTIL TUTORA VALENCI,

Gemma Consuelo
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052653530K

Muinoz Arriaga,
Rosa Maria

4t PRIMARIA

MATEMATIQUES,
CASTELLA, E.
ARTISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA/CONEI
XEMENT DEL MEDI,
VALENCIA

CASTELL
CIA

022528114M

Muinoz Bueno,
Filomena

4t PRIMARIA

MATEMATIQUES
CONEIXEMENT
DEL MEDI, ED.
ARTISTICA
(PLASTICA)

VALENCI.

019841042T

Navarro Ferrer,
Teresa

3r, 4t, 56, 66
PRIMARIA

ANGLES

052727464X

Puchol Escrig,
Maria Jose

4t, 5¢, 6é

E.F A.
EDUCATIVAIE.
FiSICA/
CONEIXEMENT
DEL MEDI

VALENCI.

025380080V

Sanchez Campos,
M.Remedios

1r PRIMARIA

MATEMATIQUES,
CASTELLA, E.
ARTISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA/CONEI
XEMENT DEL MEDI,
VALENCIA

CASTELL
CIA

041401308C

Sanchez Martin,
Severino

INFANTIL |
PRIMARIA

PEDAGOGIA
TERAPEUTICA

CASTELL
CIA

018898934H

Sancho Gurrea,
Jose Manuel

3r PRIMARIA

CASTELLA/MATEM
ATIQUES, E.
ARTISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA,
CONEIXEMENT
DEL MEDI,
VALENCIA

CASTELL
CIA

020398218R

Serra Leonardo,
Encarnacion

2N PRIMARIA

MATEMATIQUES,
CASTELLA, E.
ARTISTICA
(PLASTICA), A.
EDUCATIVA/CONEI
XEMENT DEL MEDI

CASTELL
CIA

044858305W

Tordera Real,
Amparo

5 anys INFANTIL

TUTORA

CASTELL
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ORGANITZACIO DELS RECURSOS MATERIALS

BIBLIOTECA PDI : CANO DE
ORDINADORS EQUIP DE MUSICA PROJECC

Adquisicio de Fer un pla perala | Actualitzar el

material suficient seua adquisicio material existent.

en les tres llengiies.

Adquisici6 de

comics i revistes
per a la recoteca.

ACORDS ESTABLERTS

Acords establerts:
L’aplicacié d’un programa d’educacié plurilinglie ha de disposar dels recursos necessaris:

Recursos humans:

- Professorat competent en les llenglies que imparteix.

- Professorat de suport, especialment necessari per ser un context d’immersié i amb una prog
immigrant.

- Recursos humans suplementaris, d’acord amb les necessitats de I’alumnat del centre (immic

Recursos materials:
-- Materials curriculars elaborats des de la perspectiva de I’educacioé plurilingte.
-- Recursos materials suplementaris, d’acord amb les necessitats de I’alumnat del centre (imm

- El Pla de suport per a facilitar una atencié més individualitzada a les aules i donar resposta a
- L'elaboracié d'un curriculum diversificat que done resposta a les necessitats individuals.
- L’establiment d’un pla de dotacié i reposicié de recursos materials amb assignacié pressupc

3.6 Planificacio d'accions de formacio del professorat en competéncia linglistica

PLANIFICACIO D’ACCIONS DE FORMACIO DEL PROFESSORAT EN COMPETENCIA LINGUIST

LLENGUA CONTINGUTS MODALITAT TEMPORITZACIO NIVELL
ANGLES CONEIXEMENT DE SEMIPRESENCIA OCTUBRE-AGOST | Bf1

LA LLENGUA L, ON LINE (2012-2013)
ANGLES PRACTICAORAL |PRESENCIALI |CURS 2013-2014

DE LALLENGUA |AL CENTRE

(CONVERSA)
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IANGLES, . TRACTAMENT PRESENCIAL |
CASTELLA, INTEGRAT DE LES |AL CENTRE
VALENCIA LLENGUES

CURS 2013-2014

3.7 Relacioé d'altres actuacions o projectes que el centre porta a terme per a millorar

l'aplicacioé del programa plurilingiie en el centre (Portfolio Europeu de les Llenglies,

pla de foment lector,

d'autoaprenentatge, efc)

PROJECTES

TEMPORITZACIO

participacio de programes europeus, aules

PROJECTES PER A LA MILLORA DEL PROGRAMA PLURILINGUE

NIVELLS IMPLICATS

01. Pla de foment de la lectura

SETEMBRE-JUNY/(2012-
2013)

INFANTIL | PRIMARIA

05. Pla de millora

CURS 2012-2013

INFANTIL | PRIMARIA

08. Activitats extraescolars i/lo
complementaries

CURS 2012-2013

INFANTIL | PRIMARIA

10. Contracte programa

2012-2017

INFANTIL | PRIMARIA

ALTRES PROJECTES DEL CENTRE RELACIONATS AMB EL PROGRAMA PLURILINGUE
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4. Criteris i procediments previstos per a la implantacié i desenrotllament del

projecte lingiiistic de centre

Els programes plurilingtiies regulats pel Decret 127/2012 de 3 d'agost, hauran d'estar
implantats, en tot cas, en els cursos i per als nivells i etapes que concreta I'annex unic del
Decret. No obstant aix0, es podra anticipar la implantacié a altres cursos escolars quan
aixi ho preveja el calendari del seu projecte linguistic, amb ['autoritzacié prévia
corresponent per part de la Conselleria d'Educacié, Formaciéo i Ocupacio, Servici

d'Ensenyaments en Llengues.

4.1 Calendari d'implantacioé del programa plurilinglie

MODIFICACIO DEL CALENDARI D'APLICACIO (només en cas de modificacié)
CURS NIVELLS

ALTRES ESPECIFICACIONS

En cada curs académic segons les habilitacions i la competéncia lingiiistica del professorat i |
d'alumnes es podran cumplir o no les previsions d'aquest projecte.

En comencar cada curs es pendran les decisions organitzatives i pedagogiques necessaries f
les previsions que arreplega aquest projecte.

El centre valora que el tutor/a impartisca el major nombre d'hores possible al seu grup d'alum
aixo també es valora l'intercanvi de professorat (un mestre una llengua) en un mateix nivell o
dels grups ho recomanen.
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5. Seguiment i avaluacié

Amb caracter general, i sense perjui de les funcions propies de la Inspeccidé Educativa, la
conselleria competent, realitzara un seguiment de les mesures desenrotllades en relacio
amb els programes plurilingles. En este sentit, establira un sistema d'avaluacido que
permetra realitzar un diagnostic i rigords i transparent de I'aplicacié dels programes, els
resultats del qual serviran per a la decisi6 de la possible modificacié del o dels programes
d'aplicacié en cada centre, aixi com per a I'elaboraci6 d'un nou projecte linguistic.

Tot i aix0 el centre podra habilitar altres sistemes d'avaluacio i seguiment de l'aplicacio

dels programes.

6. Assessorament

La Inspeccioé d'Educacié assessorara la comunitat educativa, supervisara tot el procés i
proposara mesures que contribuisquen a perfeccionar-lo. Per a este procés podra

comptar amb la col-laboracié de I'Assessoria d'Ambit Lingiiistic del Servici de Formacio

del Professorat i del Servici d'Ensenyaments en Llengues.
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